
Instrukcja obsługi



Zawartość

Fishguard Fx System

Jednostka sterująca FX

- Zewnętrzna elewacja

- Wybór dźwięku

- Wymiana baterii

Fx Floodlight

- Zewnętrzna elewacja

- Tylna elewacja

- Wymiana baterii

Otaczające światło

- Zewnętrzna elewacja

- Tylna elewacja

- Wymiana baterii

Aktywacja zabezpieczeń

SystemCommunication

- Optymalny zasięg

Ustawienia systemu

- Wyrównanie czujnika Fx

- Pole widzenia czujnika Fx

- OptimumHeight

- Wykrywanie czujnika Fx

- Ustawienia pływania

Rozwiązywanie problemów
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Fishguard Fx System

Czujnik FX Jednostka sterująca FX Czujnik FX

Fx Floodlight (dodatek) Czujnik Fx (dodatek)
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Jednostka sterująca FX

Zewnętrzna elewacja

Antena

Wybór / parowanie dźwięku

Jednostka sterująca Fx (niebieska dioda LED)

Naświetlacz Fx (biała dioda LED)

Czujnik Fx (zielona dioda LED)

Czujnik Fx (czerwona dioda LED)

Czujnik Fx (bursztynowa dioda LED)

Punkt parowania

Głośnik
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Jednostka sterująca FX

Wybór dźwięku

Dzwonek do drzwi Ryk psa Szczeknięcie psa

Owl Hoot

Tryb parowania

Kontrola stanu systemu:

Po wybraniu alternatywnego dźwięku zapalą się diody LED wszystkich aktywnych 

jednostek. Diody LED gasną po 5 sekundach
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Jednostka sterująca FX

Wymiana baterii

Zablokuj wkładkę

Pęta

Zamek ćwierćobrotowy

(pozycja odblokowana)

Zwolnienie zaślepki

Przekręć blokadę o ćwierć obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby 

odblokować; zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zablokować, jednostką do góry. (Wymagane 4 baterie AA)

Do 70 godzin pracy na baterii

EndCap jest ciasno; uszczypnij dno i zdejmij obie strony w tym samym 

czasie
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Fx Floodlight

Zewnętrzna elewacja

Oświetlenie bezpieczeństwa

Soczewka do wykrywania otoczenia

Otaczające światło

Blokada obrotowa baterii

Dysk blokujący
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Fx Floodlight

Tylna elewacja

Dioda LED stanu bezpieczeństwa

Ściemniacz bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Liight On / O

Oświetlenie otoczenia wł. / Wył

Ambient Dimmer

Soczewka do wykrywania otoczenia

Otaczające światło

Blokada obrotowa baterii

Dysk blokujący
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Fx Floodlight

Wymiana baterii

Taca baterii

Blokada obrotowa baterii

Obróć blokadę obrotową akumulatora w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby zwolnić; zgodnie z ruchem wskazówek zegara do

zamek. (Wymagane 4 baterie AA)

Do 80 godzin pracy na baterii
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Otaczające światło

Włącz oświetlenie otoczenia. Zapali się oświetlenie otoczenia

Oświetlenie otoczenia jest aktywowane przez czujniki podczerwieni umieszczone za soczewką 

wykrywania otoczenia.

Oświetlenie otoczenia wyłączy się po 30 sekundach od ostatniego wykrycia. Zasięg 

wykrywania do 3 m

Włącz oświetlenie otoczenia O. Oświetlenie otoczenia zgaśnie

8



Czujnik FX

Zewnętrzna elewacja

Soczewka do wykrywania

Blokada obrotowa baterii

Dysk blokujący

Uważaj, aby nie oznaczać soczewki detekcyjnej
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Czujnik FX

Tylna elewacja

Opaska silikonowa (opcjonalnie) Dioda LED stanu czujnika

Blokada obrotowa baterii

Dysk blokujący

Użyj opaski silikonowej, aby zakryć diodę LED stanu czujnika, jeśli jest widoczna w nocy
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Czujnik FX

Wymiana baterii

Taca baterii

Blokada obrotowa baterii

Obróć blokadę obrotową akumulatora w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, 

aby zwolnić; zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zablokować. (Wymagane 2 baterie AA)

Do 500 godzin pracy na baterii
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Aktywacja zabezpieczeń

Włącz jednostkę sterującą (kliknij), zaświeci się niebieska dioda LED

Włącz czujniki Fx. Nad przyciskami On / O zaświecą się diody stanu. Odpowiednie 

diody LED jednostki sterującej będą migać powoli (podczas gdy czujniki 

podczerwieni dostosowują się do otoczenia)

Włącz lampkę bezpieczeństwa (górny przycisk na latarce Fx Loo). Dioda LED stanu zaświeci 

się nad przyciskiem Wł. / Wył. Odpowiednia dioda LED jednostki sterującej zaświeci się. 

Oświetlenie bezpieczeństwa zaświeci się na 2 sekundy

Gdy wszystkie aktywne jednostki działają, diody LED na Jednostce Sterującej będą się świecić 

przez 5 sekund, a następnie zgasną

Gdy czujnik Fx wykryje ruch, uruchomi wybrany dźwięk jednostki sterującej i 

oświetlenie bezpieczeństwa. Odpowiednia dioda LED na jednostce sterującej zacznie 

szybko migać

Niskie baterie są sygnalizowane na wszystkich urządzeniach przerywanym popiołem (jak 

najszybciej wymień baterie)

Zabezpieczenie In-Swim, idealnie dopasowane do pracy w nocy
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SystemCommunication

OptimumRange

Optymalny zasięg uzyskuje się, utrzymując jednostkę sterującą w pozycji pionowej przez cały czas 

(zasięg 100 m)

Zasięg systemu będzie poważnie naruszony, jeśli jednostka sterująca zostanie 

położona na
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Ustawienia systemu

Wyrównanie czujnika Fx

Ustaw czujnik Fx w pionie, aby uzyskać optymalną detekcję i niezawodność.

0 ° 0 °

10 ° 10 ° 10 ° 10 °

20 ° 20 ° 20 ° 20 °
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Ustawienia systemu

Pole widzenia

Trzymaj czujniki Fx z dala od gałęzi i liści, aby uniknąć fałszywego wykrywania

Uważaj na ruchy środowiska w wietrznych warunkach
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Ustawienia systemu

OptimumHeight

Czujniki Fx można ustawić na dowolnej wysokości. Aby uzyskać optymalne oświetlenie 

otoczenia, należy ustawić naświetlacz Fx Floodlight minimum 500 mm

700mm

600mm

500mm

400mm

200mm

100mm
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Ustawienia systemu

Wykrywanie czujnika Fx

Każdy czujnik Fx ma diodę LED stanu w innym kolorze, wskazującą, który czujnik jest uruchomiony. 

Ustaw czujniki Fx jak przewody wyzwalające. Wykrywanie jest najbardziej skuteczne podczas 

przekraczania niewidzialnej wiązki.

Na zasięg wykrywania może mieć wpływ ekstremalne światło i temperatura; idealnie nadaje 

się do pracy w nocy
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Rozwiązywanie problemów

Możliwe przyczyny Poprawki

Poza zakresem Upewnij się, że czujniki Fx i Floodlight Fx znajdują się w 

promieniu 100 m od jednostki sterującej

Upewnij się, że jednostka sterująca jest ustawiona pionowo

Czujnik Fx lub Floodlight FX zostały wyłączone

Włącz ponownie czujnik Fx / Fx oodlight lub włącz / 

wyłącz jednostkę sterującą

Jednostka się nie włącza Baterie są wyczerpane

Używane są akumulatory

Włóż nowe baterie premium

Akumulatory działają przy niższym napięciu, należy je 

wymienić na baterie pierwotne

Wyjmij i włóż ponownie baterie w prawidłowej 

orientacji

Baterie w złym położeniu

Jednostki nie są wyświetlane jako 

podłączone do jednostki sterującej

Urządzenie nie jest sparowane z systemem Procedura parowania; Wybierz tryb parowania na jednostce 

sterującej. Na niesparowanym urządzeniu upewnij się, że jest 

włączone, a następnie naciśnij i przytrzymaj przycisk. Dioda LED 

stanu zacznie migać, a następnie będzie skierowana w stronę 

punktu parowania na jednostce sterującej. Odpowiednia dioda 

LED zaświeci się na jednostce sterującej i jednostka zostanie 

sparowana

System nie odpowiada Jednostka sterująca jest w trybie parowania Wybierz dźwięk na jednostce sterującej. Nie zostawiaj w 

trybie parowania

System bezpieczeństwa fałszywy Soczewka wykrywania czujnika Fx wystawiona na 

nagłą zmianę światła i / lub ruch środowiskowy 

(np. Gałęzie, liście)

Ruch zespołu czujnika

Upewnij się, że czujnik Fx nie jest wystawiony na 

bezpośrednie działanie promieni słonecznych i poszukaj 

niczego, co porusza się bezpośrednio przed zespołem czujnika

Upewnij się, że drążek jest na twardym podłożu, aby 

czujnik się nie poruszał

(szczególnie wietrzne warunki)
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Rozwiązywanie problemów

Kwestia Możliwe przyczyny Poprawki

Niebieska dioda LED Świeci ciągle na 

jednostce sterującej

Wyczerpane baterie jednostki sterującej Wymień baterie na nowe baterie premium

Odpowiedni czujnik Fx

lub diody LED Floodlight Fx 

świecą się ciągle

na jednostce sterującej.

Odpowiednie baterie Jednostek są 

wyczerpane

Poza zakresem

Wymień baterie na nowe baterie premium

Upewnij się, że czujniki Fx i Floodlight Fx znajdują się w 

promieniu 100 m od jednostki sterującej

Upewnij się, że jednostka sterująca jest ustawiona pionowo

Czujnik Fx lub Floodlight Fx został wyłączony Włącz ponownie czujnik Fx / Floodlight Fx lub włączenie / 

wyłączenie jednostki sterującej skasuje wskazanie.

Oświetlenie otoczenia pozostaje 

włączone lub włącza się sporadycznie

Jedna lub więcej soczewek wykrywających blisko 

poruszających się gałęzi / liści

Odsuń Floodlight Fx 3 m od ruchomych 

elementów otoczenia.

Ruch Fx Floodlight Upewnij się, że drążek jest stabilny, aby Floodlight 

Fx się nie poruszał

(szczególnie wietrzne warunki)
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Wytyczne

Pielęgnacja produktu / przestrogi

Fx Floodlight i Fx Sensos są odporne na warunki atmosferyczne, w tym ulewny deszcz. 

(Nie zanurzaj w wodzie, ponieważ spowoduje to unieważnienie gwarancji)

Jednostka sterująca nie jest odporna na warunki atmosferyczne, tylko lekki deszcz (nie 

pozostawiaj na zewnątrz w deszczu ani nie zanurzaj w wodzie, ponieważ może to 

spowodować unieważnienie gwarancji)

Unikaj patrzenia bezpośrednio na diody LED oświetlenia zabezpieczającego 

Uważaj, aby nie zaznaczyć soczewek detekcyjnych Unikaj używania nadmiernej 

siły na żadnym z pokręteł

Czyść produkt tylko wilgotną szmatką (nie używaj środków chemicznych ani środków 

czyszczących)

Unikaj używania materiałów ściernych na produkcie A.

etvco.) id spryskać produkt czymkolwiek (smary, chemikalia,

Anteny jednostki sterującej nie można wyjąć

Mogoza Ltd nie ponosi odpowiedzialności za korzystanie z naszego p

rergoudluactitoin

n naruszanie jakichkolwiek naruszeń, środowiska lub radia

Odwiedź witrynę internetową, aby uzyskać najnowszą aktualizację instrukcji obsługi
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Wytyczne

Baterie

Używaj tylko baterii alkalicznych; nie nadaje się do baterii litowych Aby uzyskać 

optymalne wyniki, zawsze używaj baterii marki Premium

Używaj tylko baterii nieładowalnych (akumulatory mają niższe napięcie i nie 

będą działać)

Zawsze wymieniaj baterie na nowe, nie mieszaj marek baterii i używaj baterii 

przed datą ich przydatności do użycia

Żywotność baterii będzie zależała od użytkowania produktu i jakości baterii

Gwarancja

Mogoza Ltd naprawi lub wymieni według własnego uznania wszelkie wadliwe urządzenia w ciągu 

2 lat od daty zakupu, pod warunkiem zachowania dowodu zakupu

Mogoza Ltd może odmówić naprawy lub wymiany, jeśli doszło do manipulacji lub urządzenia 

zostały wykorzystane niezgodnie z wytycznymi dotyczącymi pielęgnacji produktu

Naprawy nieobjęte gwarancją mogą zostać naliczone według uznania Mogoza Ltd.

30



© 2020 Mogoza Sp. Z oo Wszelkie prawa zastrzeżone.


